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Федеральное казенное профессиональное образовательное учреждение «Межрегиональный центр реабилитации лиц с проблемами слуха (колледж)» Министерства труда и социальной защиты 
Российской Федерации
(ФКПОУ «Межрегиональный центр (колледж)» Минтруда России)
196620, Санкт-Петербург, г. Павловск, ул. Березовая, д.18 Тел.: (812) 452-14-13
E-mail: psiholog-mcr@yandex.ru; https://mcr.spb.ru


ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО
Уважаемые коллеги!
ФКПОУ «Межрегиональный центр (колледж)» Минтруда России при поддержке Общероссийской общественной организации инвалидов "Всероссийское общество глухих", Санкт-Петербургского регионального отделения общероссийской общественной организации инвалидов «Всероссийское общество глухих», ЦНИИ русского жестового языка, Национального центра оценки квалификации, в рамках плана работы учебно-методического объединения федеральных казенных профессиональных образовательных учреждений, находящихся в ведении Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации на 2026 год, проводит третью научно-практическую с международным участием конференцию «Русский язык и русский жестовый язык: культура взаимодействия в свете профессионального стандарта «Переводчик русского жестового языка» (далее – Конференция), посвященную 100-летию образования Всероссийского общества глухих.

Организатор Конференции: федеральное казенное профессиональное образовательное учреждение «Межрегиональный центр реабилитации лиц с проблемами слуха (колледж)».
Место проведения: Санкт-Петербург, г. Павловск
Дата проведения: 28-29 апреля 2026 г., 10.00 МСК
Формат проведения: смешанный. 
Очный формат: ФКПОУ «Межрегиональный центр (колледж)» Минтруда России, по адресу: СПб, г. Павловск, ул. Березовая, д.18. Дистанционный формат: подключение по ссылке на сайте и в группе Вконтакте https://vk.com/pavlovsk_mcr
Язык конференции: русский, русский жестовый язык (далее – РЖЯ).

К участию в конференции приглашаются: преподаватели РЖЯ, переводчики РЖЯ, дефектологи.

 Основные направления конференции:
1. «ВОГ — 100 лет. Роль переводчиков и образования в интеграции сообщества»
2. Проблемы использования русского жестового языка в РФ.
3. Цифровизация и доступность: Современные технологии в работе переводчика РЖЯ.
4. Юбилейный Круглый стол «100 вопросов к юбилею: запросы сообщества глухих к качеству перевода и образования сегодня».
5. Круглый стол «Реализация и актуализация профстандарта «Переводчик русского жестового языка»: Проблемы внедрения, требования к работодателям».


Программа конференции:
1. Экскурсия. Музей колледжа «От безмолвия к слову» 
2. Выставка «История ВОГ в плакатах и периодике» 
3. Презентация электронного сборника статей I-II научно-практических с международным участием конференций «Русский язык и русский жестовый язык: культура взаимодействия в свете профессионального стандарта «Переводчик русского жестового языка»
4. Доклады на пленарном заседании.
5. Работа «Круглого стола» для выработки резолюции.
6. Публикация статей в электронном сборнике.



Порядок участия в конференции
Прием заявок, докладов и тезисов выступления до 14 апреля 2026 г. (включительно). 
На электронный адрес оргкомитета (e-mail: psiholog-mcr@yandex.ru с пометкой: ФИО участника, Конференция-2026) необходимо направить следующие материалы:
1. Заявку участника (приложение 1).

2. Доклад, тезисы выступления, оформленные в соответствии с требованиями (приложение 2).
ВНИМАНИЕ! Отправлять материалы необходимо только по электронной почте (e-mail: psiholog-mcr@yandex.ru)
При получении материалов, оргкомитет в течение 5 рабочих дней направляет на электронный адрес автора письмо либо с подтверждением принятия материалов, либо с предложением внести правки. Авторам, отправившим материалы по электронной почте и не получившим подтверждения их получения оргкомитетом, необходимо продублировать заявку.
Участие в конференции и получение сертификата участника конференции - бесплатное.
Оплата проезда, проживания, питания - за счет направляющей стороны или участника конференции.
Регистрация участников конференции
Регистрация участников конференции
Для регистрации в качестве участника конференции просьба пройти онлайн-регистрацию, выбрав один из способов:
- просканировать QR-код;
[image: clck]
- заполнить форму регистрации на сайте https://clck.ru/3SKtQk 
- отправить письмо на адрес электронной почты: psiholog-mcr@yandex.ru
 
Состав оргкомитета: 
ФКПОУ «Межрегиональный центр (колледж)» Минтруда России

1. Орлова Евгения Анатольевна — директор;
2. Тупикина Валентина Александровна – преподаватель, председатель ЦМК по специальности Сурдокоммуникация; 
3. Рытина Татьяна Алексеевна – старший методист.
4. Муравьев Анатолий Николаевич - системный администратор;
5. Голубева Елена Юрьевна - преподаватель дисциплин профессионального цикла;
6. Прохорова Евгения Александровна - сурдопедагог, преподаватель дисциплин профессионального цикла.
ООО ВОГ
1. Бочков Александр Александрович, президент ОООИ ВОГ;
2. Алексеевских Дмитрий Юрьевич, руководитель отдела науки, образования и трудоустройства Аппарата ООО ВОГ, кандидат педагогических наук.

ЦНИИ русского жестового языка
1. Харламенков Алексей Евгеньевич - Doctor Honoris Causa ведущий разработчик профессионального стандарта «Переводчик русского жестового языка»; автор учебника «Теории русского жестового языка», «Электронной справочно-аналитической системы “Толковый лексикографический словарь русского жестового языка”»; переводчик жестового языка 1 категории, федеральный эксперт  независимой оценки квалификации переводчиков русского жестового языка на соответствие положениям профессионального стандарта; исполнительный директор Союза переводчиков русского жестового языка «СурдоЦентр»; директор ЦНИИ русского жестового языка.

АНО «Национальный центр оценки квалификации и сертификации»
1. Крыгина Юлия Валерьевна- член Центрального правления ОООИ ВОГ, председатель Тульского РО ОООИ ВОГ, директор АНО «Национальный центр оценки квалификации и сертификации».


Приложение 1
ЗАЯВКА
на участие в третьей научно-практической с международным участием конференции «Русский язык и русский жестовый язык: культура взаимодействия в свете профессионального стандарта 
«Переводчик русского жестового языка», 
посвященной 100-летию образования Всероссийского общества глухих
28-29 апреля 2026 г.

	ФИО (полностью)
	

	Ученая степень
	

	Место работы (полностью)
	

	Должность
	

	Контактная информация

	почтовый индекс, адрес
	

	Тел. Мобил.
	

	E-mail (обязательно)
	

	Автор (ы) статьи:
	

	Название статьи:
	

	Форма участия (отметить нужное)

	Слушатель
	

	Докладчик на секции
	

	Публикация статьи
	




Срок подачи заявок - не позднее 14 апреля 2026 г.
	Если вы планируете выступить с докладом, просим указать тему   доклада. 
Слушатели могут задать интересующие вопросы, на которые ответы будут озвучены в ходе проведения конференции, после просмотра презентаций выступающих, на официальной странице ВКонтакте https://vk.com/pavlovsk_mcr. 



Приложение 2
Требования к оформлению материалов

1. Доклады и тезисы выступления предоставляются в электронном виде, подготовленные в текстовых редакторах MS Word 2003-2016.
Объем от 3 до 15 страниц (включая название, ФИО авторов, название организации, библиографический список, таблицы и рисунки).
Размер бумаги А4, поля (снизу, сверху, справа, слева) по 2 см, ориентация листа - книжная. Шрифт - Times New Roman, размер - 14 pt. Межстрочный интервал – одинарный. В таблицах и подписях рисунков допускается шрифт - 12 pt. Переносы отключены. Выравнивание - по ширине страницы. Абзацный отступ – 1,25 см.

2. Все материалы (тексты докладов с иллюстрациями и таблицами; презентации), представляемые для публикации, проходят рецензирование, по результатам которого оргкомитет принимает окончательное решение о целесообразности опубликования поданных материалов. 
За фактологическую сторону, за содержание и грамотность, предоставляемых материалов, юридическую и иную ответственность несут авторы. Материалы будут напечатаны в авторской редакции. Оргкомитет оставляет за собой право внесения незначительных правок в материалы, не влияющих на смысловое значение текста.
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